One Depan Avenue
Floral Park, NY 11001
Website: sthedwig.church
Tel. (516) 354-0042

CORPUS CHRISTI SUNDAY
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JUNE 07, 2026
CONFESSIONS: Saturdays: 4:00-5:00 PM
First Friday: 6:30 PM-7:30 PM

BAPTISMS: Make arrangements at least 6 weeks ahead of time. Baptisms are held every Sunday at 11:00
AM (Polish) and 09:30 AM (English).

MARRIAGES: Arrangements to be made at least 6 months prior to the wedding date. No Marriages on
Sunday after 5:00 PM & on Saturdays after 3:00 PM

SICK CALLS: call (516) 354-0042

St. Hedwig’s Church

E-mail: contact@sthedwig.church

MASS SCHEDULE

DAILY MASSES:
7:00 AM (English)
8:00 AM (Palish)

SATURDAY EVENING MASS:
9:00 PM (English)

SUNDAY MASSES:
7:00 AM (English)
8:00 AM (Polish)
3:30 AM (English)
(100 AM (Palish)
T B:30PM (English)

& | EVE OF HOLY DAYS:

B:00 PM (English)

HOLY DAYS:
7:00 AM (English)
8:00 AM (Polish)
3:00 AM (English)
6:00 PM (English)
7:30 PM (Palish)

ADMINISTRATOR Rev. Dr. Marcin Nabozny__ (516) 394-0042__ rectory@sthedwig.church
PARIOCHAL VICAR Rev.Dr. Jerzy Bres___ (al6) 489-0368 _____fr.jerzy@stladislaus.church
PRIEST EMERITUS Rev. Dr. Zhigniew Tyburski (516) 354-0042
DEACON Dn. lvan Torg (516) 354-0042______ dn.ivan@sthedwig.church
PARISH OFFICE Dn. Ivan Toro (916) 394-0042_____contact@sthedwig.church
RELIGIOUS ED. Matgorzata Kurzyna (after 4 pm)_(516) 426 5696__ formation@sthedwig.church
EUCHARISTIC MINISTRY Barbara Luger (516) 445-1957____ barbara.a.luger@gmail.com
LECTORS' MINISTRY Caral Peise (718) 3477970 contact@sthedwig.church
ORGANIST Thigniew Mackowiak (312) 929-9594 musicBsthedwig.church
POLISH SCHOOL Emilia Boguszewska (after 6 pm)_(347) 721-8048_____ psfloralpark@gmail.com
CYO DIRECTOR Michael Matich (516) 354-0042_____ contact@sthedwig.church

RECTORY OFFICE HOURS
Monday-Friday:
5.00 AM - .00 PM

Saturday and Sunday:
(ffice is closed




05:00pm

07:00 am
08:00 am

09:30 am

11:00 am

06:30 pm

07:00 am
08:00 am

VIASS INTENTIONS

SATURDAY, JUNE 06, 2026
St. Norbert, Bishop
For Parishioners

SUNDAY, JUNE 07, 2026

CORPUS CHRISTI SUNDAY
For Parishioners
+Danuta, Jan, Marek Zelkowski
+Jan i Tomasz Obuchowscy od Brata z Rodzing
+Lawrence Sica 10 Yr Heavenly Anniversary by
Tery Sica
+Vitalina Muscedere by Rosa Biano
+Augusto lafrate by Carmela and Salvina
+Robert J. Knapp Sr. By Henry & Marie
Jankowski
+0lga, Paul O’Brein, Zygmunt Miluk od
Barbary Miluk-Kolasa
For Parishioners

MONDAY, JUNE 08, 2026
All Souls in Purgatory by the Jacob Family
O zdrowie i Boze btogostawienistwo dla
Rodziny Parafiniuk od Przyjaciét

TUESDAY, JUNE 09, 2026

Saint Ephrem, Deacon and Doctor of the Church

7:00 am
08:00 am

07:00 am
08:00 am

07:00 am

08:00 am

07:00 am
08:00 am

08:00 pm

+Florence Duch by Duch/Olszewski Family
+Wawrzyniec Kempski od Rodziny
Kietbiowski

WEDNESDAY, JUNE 10, 2026
+Chester Muraski Heavenly (Anniv.) by Son
+Zofia Czajkowska od Tadeusza Siebor z
Rodzing
+Maria Brzuszek od Corki

THURSDAY, JUNE 11, 2026
Saint Barnabas, Apostle
+Patrick & Joan O’Driscoll by Hannh
O’Driscoll
O zdrowie i Boze btogostawieristwo dla
Urszuli

FRIDAY, JUNE 12, 2026
THE MOST SACRED HEART OF JESUS
All Souls in Purgatory by Jacob Family
O zdrowie i Boze btogostawienstwo dla
Rodziny Grodzki od Przyjaciét
Vigil Mass in honor of St. Anthony (ltalian)

SATURDAY, JUNE 13 2026
The Immaculate Heart of the Blessed Virgin Mary,
Saint Anthony of Padua, Priest and Doctor of the Church
07:00 am For the sick, homebound, and suffering
08:00 pm O zdrowie i Boze btogostawienstwo dla
Urszuli
05:00pm  +Richard Sikes (1st Heavenly Anniv.) by
Steven and Mary Marmorowski

SUNDAY, JUNE 14, 2026
ELEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
07:00 am +Elaine Wilkinson (Anniv) by Peter & Carol
Peise
08:00 am +Maria i Marcin Panek od Corki
+Helena i Miron Macyk od Rodziny
09:30 am +Richard M. Sikes by Conway Family
+Mr & Mrs Erna Schneemann by Sister &
Family
+Thomas & Adeline O’Shea (Hevenly Anniv)
by Family
11:00 am +Czestaw Cierech od Cérki z Wnukami
+Zygmunt Miluk, Maciej Kolasa od Barbary
Miluk-Kolasa
01:30 pm  Santo Nifio Mass (Filipino Apostolate)
06:30 pm For Parishioners

St. Hedwig + Pray foor us

FIRST FRIDAY: ALL DAY EXPOSITION OF THE BLESSED
SACRAMENT 8:30 AM TILL 7:30 PM, Rosary in Polish 7PM,
Additional 7:30 PM Mass in Polish to the Sacred Heart of
Jesus. Confession 6:30 PM-7:30 PM

FIRST SATURDAY: 7:30 AM Rosary in Polish, Fr. Pio Mass and
Rosary at 7:30 PM

NOVENA TO OUR LADY OF PERPETUAL HELP: Saturdays after
8:00 AM in Polish, and on the first Saturday of the month after
7:00 AM in English

NOVENA TO GOD THE FATHER: Every first Saturday of the
month after 5:00 PM Mass

LITANY OF THE BLESSED VIRGIN MARY: May, Monday through
Friday at 7:30 PM in Polish

CHAPLET OF DIVINE MERCY: Monday through Saturday after
8:00 AM Mass in Polish

DIVINE MERCY DEVOTION: Every Wednesday at 3 PM




SUNDAY REFLECTIONS

SONQVA qd41aDLION

“For my flesh is true food,
and my blood is true drink”

Today’s celebration of Corpus Christi invites us to
appreciate and give thanks for the great gift of the
Eucharist. In this Sacrament, the Lord fulfills His
promise: “I am with you always, until the end of the
age” (Mt 28:20). This presence began at the Last
Supper, when Jesus shared His Body and Blood and
entrusted the apostles with the command: “Do this
in memory of me” (Lk 22:19).

Saint John reminds us that the signs Jesus performed
were meant to awaken and strengthen faith (cf. Jn
20:31). Saint Paul highlights the centrality of the Res-
urrection: “If Christ has not been raised, your faith is
in vain” (1 Cor 15:17). Yet this faith must be nour-
ished—and the Lord Himself tells us how: “My flesh
is true food” (Jn 6:55). Thus this feast also calls us to
prepare our hearts well and to truly “eat” the One
we receive.

His Body gives life to the extent that we allow it to
transform us. Just as ordinary food must be absorbed
to strengthen the body, so the Eucharist becomes a
source of grace when we let Christ become part of
us. As Pope Leo Xlll taught, participation in the litur-
gy does not end in church but must shape daily life.

In short, our Communion with the Lord becomes
effective when our lives reflect Him—when we be-
come a sign that leads others to believe. Jesus Him-

self urges us: “Let your light shine before others,

that they may see your good works and glorify your
Father in heaven” (Mt 5:16).  Evangeli.net

WEEKLY MEMORIALS

Parishioners may request these memorials for one week in
memory or in honor
of a loved one for the donation of $20.

Altar Bread and Wine

In memory of
~ +Msgr. Edward Wawerski (90th
- Birthday)

Sanctuary Lights

In memory of

| +Msgr. Edward Wawerski (90th
Birthday)

Altar Rose
In memory of
+Msgr. Edward Wawerski (90th
Birthday)

N

Pray for the Sick, the Elderly and the Homebound

Rosemarie Hermann, Joe Emerson, Vincenza Virdone,
Michael Watts, Neida Ramos, Connie Dziomba,
Theresa Gerzak, Donna Ragan, Anita Durane,Miriam Tse
Patty Hildebrandt, Shawn Kelleher, Claudia Catalano,
baby Madeline Griffin, Olivia, Lorraine Guliano,
Regina Althoff, Toni Newman and Virginia Vizconde, Melis-
sa Branigan, Florence DiGioia, Miriam Tse Diana Puleo

Contact Parish Office
to order
votive candle
for your loved ones

SUPPORTING OUR PARISH

In these challenging times, special gratitude is expressed to
those who are able to support St. Hedwig Parish

WAYS TO GIVE
Online donation: Visit our website or scan the QR code
By Mail: St. Hedwig Church, 1 Depan Ave,
Floral Park, NY 11001
In Person: At Mass during the collection or dropped off at
the rectory office

WEEKLY COLLECTION

Pentecost Sunday May 24 2026
$ 6,937

God bless for your donations




APOSTOLAT POLSKI

SLOWO

Dzi$ uroczysto$s¢ Najswietszego Ciata i Krwi Chrystusa
daje nam sposobno$¢, z jednej strony, by doceni¢ i
podzigkowa¢ za wielki dar ofiarowany nam w
sakramencie Eucharystii. W niej spelnia si¢ obietnica
Pana: «A oto Ja jestem z wami przez wszystkie dni, az do
skoficzenia $§wiatay (Mt 28,20). Ta sakramentalna
obecno$¢ rozpoczyna si¢ podczas Ostatniej Wieczerzy,
kiedy Jezus ,tamie i rozdaje” swoje Ciato i swojg Krew
— dar, ktory miat trwac nadal, poniewaz wiasnie podczas
tej samej Wieczerzy przekazuje takze moc dalszego
uobecniania Go: «To czyncie na moja pamiatke» (Lk
22,19).

Swiety Jan w swojej Ewangelii moéwi nam, ze kazdy ze
znakow, ktorych dokonywat Jezus, miat na celu obudzenie
i umocnienie wiary w Niego (por. J 20,31). Swigty Pawet
natomiast podkresla ogromne znaczenie
Zmartwychwstania: «Jezeli Chrystus nie zmartwychwstat,
daremna jest nasza wiara» (1 Kor 15,17). Ale ta wiara
musi by¢ podtrzymywana, a najlepszym sposobem, by to
osiggnaC, jest spozywanie samego Ciata Pana: «Cialo
moje jest prawdziwym pokarmem» (J 6,55). Dlatego ta
uroczysto$¢ przypomina nam takze o odpowiedzialnos$ci,
jaka mamy — nie tylko, by by¢ dobrze przygotowanymi
na Jego przyjecie, ale rowniez by naprawde ,,spozywac”
Go.

Rzeczywiscie, Jego Ciato bedzie dawac nam zycie na tyle,
na ile je przyswoimy. Tak jak dzieje si¢ z kazdym
pokarmem, ktory przyjmujemy — aby przynidost nam
pozytek, musi zosta¢ przyswojony — tak rowniez Ciato
Pana bedzie zrodlem sity i zycia na tyle, na ile pozwolimy
Mu staé sie¢ czescig nas samych. Dlatego, wedlug Leona
X1V, «uczestnictwo w liturgii nie konczy si¢ w §wiatyni,
lecz przemienia codzienne zycien.
Inaczej moéwiac, nasza Komunia z Panem, Najswigtsza
Eucharystia, Boze Cialo, bedzie naprawde skuteczna w
nas na tyle, na ile nasze zycie stanie si¢ prawdziwym
znakiem prowadzacym innych do wiary. Sam Pan
zasugerowatl nam to tymi stowami: «Tak niech $wieci
wasze $wiatlo przed ludzmi, aby widzieli wasze dobre
uczynki i chwalili Ojca waszego, ktory jest w niebie» (Mt
5,16). Evangeli.net
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Join us for a unique and inspiring evening
celebrating the Spirit of America.

Bridges of Freedom is an artistic production created to
mark the 250th anniversary of the United States.
Blending music, dance, narration, film, and
contemporary visuals, the show offers a rich, multi-
layered experience for audiences of all ages.

The program features timeless works by Chopin,
Debussy’s Clair de lune, a masterpiece of Impressionism,
Gershwin’s iconic Rhapsody in Blue, and other beloved
American classics.

Presented as part of the official America250 celebrations,
marking one of the most significant milestones in U.S,
event honors the heroes of American independence and
the generations of immigrants who helped build the
nation and stood together in defense of freedom,
dignity, and justice.

It's a celebration of 250 years of independence of a
country built not by a single people, but by the dreams,
determination, and talent of many.

PAC Long Island, NY, invites Polonia and Americans to
the unique concert celebrating 250th Anniversary of
Declaration of Independence and the Polish-American
Friendship
Thursday, June 11th, 2026, at 7:30 pm
Kaufmann Music Center, Merkin Hall, 129 W. 67th St.
between Broadway and Amsterdam, NY 10023

Tickets: $70 S50
Box office: 212-501-3330
More info: Halina Koralewski 917-226-4410



Floral Park

Est. 1902

UROCZYSTOSC
NAJSWIETSZEGO CIALA I KRWI CHRYSTUSA

Procesja Eucharystyczna

Zapraszamy wszystkich parafian i gosci

V e na uroczystg procesje eucharystyczng
. po Mszy Swietej o godzinie 11:00.
¥x % | NIEDZIELA, 7 CZERWCA 2026
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CORPUS CHRISTI SUNDAY

Eucharistic Procession

All parishioners and guests are invited

to join our Eucharistic procession
following the 11:00 AM Mass.

T

SUNDAY, JUNE 7, 2026 _
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IDZMY Z CHRYSTUSEM! i
LET US GO FORTH WITH CHRIST!




1) CATHOLIC MINISTRIES APPEAL
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“Together, as one people, as brothers and sisters, let us walk towards God and love one another.”
- Pope Leo XIV

N GHURING THE GOSPELWITH OTHERS

'

Together We Can Make an Impact
With the faithful support of parishioners and community organizations, we are able to reach and assist more than
600,000 people across Long Island each year.

The Catholic Ministries Appeal strengthens the mission of our Church by nurturing faith formation for children and
adults, supporting Catholic education, caring for those who are struggling, defending the dignity of every life, and
fostering vocations to the priesthood.

Your generosity allows these ministries to continue serving those in need and bringing hope to our community.

Thank you for your prayers and continued support.

GOAL: $32,550.00
Total Pledged: $29,525.00
Percent: 90.71%
Under: $3,025.00
Donors: 100

The Parish wishes to acknowledge with Gratitude the
following Parishioners who recently pledged to the
2026 Catholic Ministries Appeal.

Mr. Dariusz Kulis and Ms. Anna Tonska
Mr. and Mrs. John Grimaldi

Mr. and Mrs. Lucio Cacharani s : o &
Mr. and Mrs. Tadeusz Mazurkiewicz Lﬁ Saturday, June_@h_'

Mr. and Mrs. Joseph Sofield . .
Mr. P. Pallisco and Dr. L. Schwartz @ 10:00 AM - 2:00 PM :
Mr. and Mrs. Ivan Toro

Mr. Michael Sugumar

Wercet

motional ly ¥ Clothing « Shoes « Handbgg ¢ Linens « Skgﬁfneads ¢ Small Toys
oUN

*No Pillows, please~ S——
CHRISTIAN MOM :

o Stephanie: 516-727-1593

o Tricia: 516-220-7065

Stay Connected to God with

3

Simple Spiritual Rhyvthms
Visit:
hitpsLwww. podbean. cormypwypbblog-2v7v/-15313cS5
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FAITH AND FORMATION
PROGRAM

FLORAL PARK

The goal of participation in this program is to prepare
oneself, as practicing Catholics, to receive the sacraments.
Being Catholic is a lifelong endeavor and involves much
more than receiving a select number of sacraments.

It is a process that continues through one’s life and ideally
should reflect in one’s daily life.

Please come and join us.

We look for Volunteer Religious Catechists or Assis-
tant Catechists in our church. Please call for more info
to Director of Religious Education

Contact: Malgorzata Kurzyna DRE

(516) 426 5696 or parish 516-354-0042,

Visit us also on the parish website in the link of
Faith Formation at: www.sthedwig.church

Polska Szkola Doksztalcajaca
im. sw. Jadwigi we Floral Park

\\0‘0 [)Q[f
S gw. Iaqh

Dyrektor: Emilia Boguszewska
Tel. (347) 721-8048
psfloralpark@gmail.com

Szkota nalezy do Centrali Szkot Doksztalcajacych i realizuje
program nauczania dla szkot polonijnych.
Wykwalifikowana kadra pedagogiczna prowadzi zajecia dla grup
wiekowych od 4-go roku zycia do klasy 8.

Lekcje odbywaja si¢ w soboty w godz. od 9:00 do 12:30.
Uczymy jezyka polskiego, literatury i kultury polskiej, historii,
geografii, a takze polskich tradycji i obyczajow.

Szkota prowadzi kursy przygotowawczy do egzaminu LOTE,
ktorego pomysine zaliczenie daje uczniom kredyty do szkot
amerykanskich oraz do Egzaminu Certyfikacyjnego z Jezyka
Polskiego jako obcego, ktory umozliwia zdobycie certyfikatu.

Do you know that St. Hedwig’s Church
has 1t’s own Facebook Page"

St Hedwig's R.C.Church, Floral Park /

Parafia sw Jadwigi we Floral Park
461 likes + 639 followers

This Facebook group is a gathering place for members
and friends of St. Hedwig’s Church.
It is a source for announcements, news, resources,
and information about our parish..

For more information scan the barcode below:

Stay informed!
Follow us on Facebook
for more news and events.

Baptism Announcement
We welcome

Valerie Sophia Alvarez

into the Church, baptized in Christ.
May the light of faith guide and strengthen this child always.

MIRACLE PRAYER FOR
CORPUS CHRISTI

18101072\ ¢

Lord Jesus, on this holy feast of Corpus Christi,
I believe in Your true presence in the Most
Heoly Eucharist. Come into my heart and life
today and heal what is broken, strengthen
what is weak, and bring miracles where they
*=are needed most. By the power of Your Body
and Blood, help me to live in faith, walk in
hope, and love with all my heart. Amen.

Blessed be Goo{fore'ver’
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